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Kapitel 1. ADMINISTRATIVE INFORMATIONEN

1.1. Handelsbezeichnung(en) des Produkts

Handel sname(n) Mida San 325 DA
Form 325
1.2. Zulassungsinhaber
) ) Name Christeyns NV
Name und Anschrift des Zulassungsinhabers - - -
Anschrift Afrikalaan 182 9000 Gent Belgien

Zulassungsnummer

BE2022-0001-00-00 1-2

RABP-Assetnummer

BE-0028600-0002

Datum der Zulassung 27/05/2022
Ablauf der Zulassung 31/01/2032
1.3. Hersteller des Produkts

Name des Herstellers Christeyns N.V.

Anschrift des Herstellers

Afrikalaan 9000 Gent Belgien

Standort der Produktionsstatten

Afrikalaan 9000 Gent Belgien

Name des Herstellers

Christeynss.r.o.

Anschrift des Herstellers

Vitovska 453/7 742 35 Odry Tschechien

Standort der Produktionsstétten

Christeyns s.r.o. 742 35 Odry Tschechien

Name des Herstellers

Christeyns Food Hygiene sas

Anschrift des Herstellers

ZA Les Farges 24580 Rouffignac St. Cernin
Frankreich

Standort der Produktionsstatten

ZA Les Farges 24580 Rouffignac St. Cernin
Frankreich

Name des Herstellers

Betelgeux dl

Anschrift des Herstellers

Poligono Industrial Raconc, Parcelas2y 3 CP 46729
Ador - Valencia Spanien

Standort der Produktionsstatten

Poligono Industrial Raconc, Parcelas 2y 3 CP 46729
Ador - Valencia Spanien

Name des Herstellers

Christeyns France sa

Anschrift des Herstellers

31 Rue delaMaadrie 44120 Vertou Frankreich

Standort der Produktionsstatten

31 Rue delaMaladrie 44120 Vertou Frankreich

Name des Herstellers

Christeyns Manufacturing Italy srl.

Anschrift des Herstellers

ViaAldo Moro 30 20042 Pessano con Bornago Italien

Standort der Produktionsstatten

ViaAldo Moro 30 20042 Pessano con Bornago Italien
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Name des Herstellers Christeyns UK Ltd.

Anschrift des Herstellers Rutland Street BD4 7EA Bradford Vereinigtes
Koénigreich von GroRbritannien und Nordirland (das)
Standort der Produktionsstétten Rutland Street BD4 7EA Bradford Vereinigtes

Koénigreich von GrofRbritannien und Nordirland (das)

Name des Herstellers Christeyns Food Hygiene Ltd.

Anschrift des Herstellers 2 Cameron Court, Winwick Quay WA2 8RE
Warrington Vereinigtes Konigreich von
Grofbritannien und Nordirland (das)

Standort der Produktionsstétten 2 Cameron Court, Winwick Quay WA2 8RE
Warrington Vereinigtes Kénigreich von
Groffbritannien und Nordirland (das)

1.4. Hersteler desWirkstoffs/der Wirkstoffe

Wirkstoff L-(+)-Milchsaure

Name des Herstellers Purac Biochem BV

Anschrift des Herstellers Arkelsedijk 46 4206 AC Gorinchem Niederlande (die)
Standort der Produktionsstétten Arkelsedijk 46 4206 AC Gorinchem Niederlande (die)

09/03/2024 - IUCLID 6



Kapitel 2. PRODUKTZUSAMMENSETZUNG UND -FORMULIERUNG

2.1. Qualitative und quantitative I nfor mationen zur Zusammensetzung des Produkts

Triviadname IUPAC-Name |Funktion CAS-Nummer  |EG-Nummer Gehalt (%)

L-(+)-Milchsaure Wirkstoff 79-33-4 201-196-2 16

2-butoxyethanol | 2-butoxy-1- Non-nicht 111-76-2 6
ethanol wirksamer Stoff

Benzenesulfonic |Benzenesulfonic |Non-nicht 85536-14-7 287-494-3 4

acid, 4-C10-13- |acid, 4-C10-13- |wirksamer Stoff

sec-akyl derivs |sec-alkyl derivs

Alcohols, Alcohols, Non-nicht 68891-38-3 500-234-8 12,4

Cl12-14, Cl12-14, wirksamer Stoff

ethoxylated, ethoxylated,

sulfates, sodium |sulfates, sodium

sdts sdts

1-heptanal, 2- 1-heptanal, 2- Non-nicht 160875-66-1 605-233-7 3

propyl-, 7TEO propyl-, 7TEO wirksamer Stoff

2.2. Art(en) der Formulierung

SL Loésliches Konzentrat
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Kapitel 3. GEFAHREN- UND SICHERHEITSHINWEISE

Gefahrenhinweise

H290: Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.

H314: Verursacht schwere Verézungen der Haut und
schwere Augenschéden.

H318: Verursacht schwere Augenschéaden.

EUHO71: Wirkt é&zend auf die Atemwege.

Sicherheitshinweise

P260: Staub nicht einatmen.
P260: Gas nicht einatmen.

P260: Rauch nicht einatmen.
P260: Dampf nicht einatmen.
P260: Nebel nicht einatmen.
P260: Aerosol nicht einatmen.
P280: Schutzhandschuhe tragen.
P280: Gesichtsschutz tragen.
P280: Schutzkleidung tragen.
P280: Augenschutz tragen.

P301 + P330 + P331: BEI VERSCHLUCKEN: Mund
ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

P303 + P361 + P353: BEI BERUHRUNG MIT
DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser
abwaschen [oder duschen].

P305 + P351 + P338: BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser ausspllen. Vorhandene Kontaktlinsen nach
Maglichkeit entfernen. Weiter spllen.

P310: Sofort einen Arzt in einem Arzt.

P310: Sofort einen Arzt in einem
GIFTINFORMATIONSZENTRUM.

P363: Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen
waschen.

P390: Verschittete Mengen aufnehmen, um
Material schaden zu vermeiden.

P501: Inhalt in angemessener Entsorgung entsorgen.

P501: Behdlter in angemessener Entsorgung entsorgen.
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Kapitel 4. ZUGELASSENE VERWENDUNG(EN)

4.1. Verwendungsbeschreibung

Tabelle 1. Verwendung 3.1 — PT2 Desinfektion offener Oberflache, Hebelspr iihen

Produktart

PT02: Desinfektionsmittel und Algenbekdmpfungsmittel, die
nicht fur eine direkte Anwendung bei Menschen oder Tieren
bestimmt sind

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung
der zugelassenen Verwendung

Nicht relevant

Zielorganismus/Ziel organismen
(einschliefdlich Entwicklungsphase)

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Bakterien
Triviadlname: Sonstige: Bacteria
Entwicklungsstadium: Erwachsene

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Hefen
Triviadlname: Sonstige: Y easts
Entwicklungsstadium: Erwachsene

Anwendungsbereich(e)

Innenverwendung

Kleine und grof3e Bereiche - kleine Oberfl&chen Im Innenbereich
— In nicht-medizinischen Bereichen, Nicht-Lebensmittelindustrie
(z. B. Pharmazeutika, Kosmetika), Lagerhéusern, Institutionen,
Arbeitspldtzen, Gebauden, ...: Desinfektion von harten/nicht
pordsen Oberflachen durch Hebelsprithen mit vorherigem
Reinigen.

Anwendungsmethode(n)

Methode: Offenes System

Detaillierte Beschreibung: Die verdiinnte Ldsung wird von
Hand zubereitet und zu einem handgehaltenen Hebel spriiher
transferiert. Nach dem Hebel spriihen wird das Produkt trocknen
gelassen.

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit

Aufwandmenge: 20 ml / m2
Verdinnung (%): /

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:
Wirkung gegen Bakterien und Hefen
Verdinnung: 2 %

In 15 min Kontaktzeit

Bel Raumtemperatur
Anwendungsrate: 20 ml/m2
Haufigkeit: mehrere Male pro Tag

Anwenderkategorie(n)

Berufsmafdige Verwender

V erpackungsgréfzen und
Verpackungsmaterial

5-, 20-1-Kanister (HDPE)
220-1-Geféle (HDPE)
1000- Liter-IBC mit Drehverschluss (oben) und Hahn (unten)

4.1.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fir die Verwendung
Alle zu desinfizierenden Flachen miissen vor dem Desinfektionsverfahren gereinigt werden. Anschlief3end sollte
der Anwender die zu desinfizierenden Flachen griindlich reinigen, abspilen und die Reinigungsflissigkeiten

ablassen.

Vor Verwendung das Produkt mit sauberem Wasser verdiinnen.
Verdiinnung Meta SPC 3 — Verwendung 3.1/3.2: 2 % gegen Bakterien und Hefen, 15 min Kontaktzeit
Desinfektionsprozeduren dur ch Giel3en/Spr iihen/Schaumen : die zu desinfizierenden Oberflachen miissen

zur optimalen Desinfektion nass genug sein, um sie wahrend der erforderlichen Kontaktzeit nass zu halten.

09/03/2024 - IUCLID 6




Anschlief3end sollte der Verwender darauf achten, die Oberflachen komplett mit der Desinfektionsl6sung zu
benéssen.

4.1.2. Anwendungsspezifische Riskominder ungsmaf3nahmen

Bertihrung mit den Augen vermeiden

Alle unnétige Exposition vermeiden.

Chemikalienbestandige PV C-Handschuhe (EN374 oder Aquivalent) tragen.
Chemikalien-Schutzbrille oder Gesichtsschutz tragen. Schutzbrille mit Seitenschutz (EN 166).
Geeignete Schutzkleidung tragen, minimal (EN 13034) Typ 6-Ausriistung. Bei der Arbeit geeignete
Schutzkleidung tragen.

Fir ausreichende Bel iftung sorgen. Angemessene Maske tragen.

Bel Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

4.1.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten moglicher unerwinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie
Notfallmal3nahmen zum Schutz der Umwelt

Allgemeine Empfehlung: In Zweifelsféllen oder bei anhaltenden Symptomen einen Arzt aufsuchen.
Einatmen: Betroffene Person an einem ruhigen Ort an frische Luft bringen und wenn notwendig érztlichen Rat
einholen.

Hautkontakt: Alle verunreinigte Kleidung und Schuhwerk entfernen. Mit viel Wasser abwaschen. Im Fall von
Ohnmacht oder wenn Symptome von Hautreizung auftreten, arztlichen Rat einholen.

Augenkontakt: Unverziiglich mit viel Wasser spllen. Augenarzt hinzuziehen.

Verschlucken: Mund mit Wasser spilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

4.1.4. Anwendungsspezifische Hinweise fir die sichere Beseitigung des Produkts und

seiner Verpackung
In Ubereinstimmung mit den ortlichen Vorschriften entsorgen.

4.1.5. Anwendungsspezifische L ager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter

nor malen L ager ungsbedingungen
Nicht bei Temperaturen Uber 40 °C lagern.
Vor Frost schiitzen.
Haltbarkeit: 2 Jahre

4.2. Verwendungsbeschreibung

Tabelle 2. Verwendung 3.2 — PT4 Desinfektion offener Ober flache, Hebelsprihen

Produktart PT04: Lebens- und Futtermittelbereich

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung | Nicht relevant
der zugelassenen Verwendung

Zielorganismus/Zielorganismen Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Bakterien
(einschliefdlich Entwicklungsphase) Trivialname: Sonstige: Bacteria
Entwicklungsstadium: Erwachsene

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Hefen
Trivianame: Sonstige: Y easts
Entwicklungsstadium: Erwachsene

Anwendungsbereich(e) Innenverwendung

Kleine und grof3e Bereiche - kleine Oberflachen Im

Innenbereich — In Grofkiichen, Restaurants, L ebensmittel-

& Getrankeindustrie, Futtermittelindustrie, Fleischindustrie,
gewerblichen Kuchen, ...: Desinfektion von harten/nicht pordsen
Oberflachen durch Hebel spriihen mit vorherigem Reinigen.
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Anwendungsmethode(n) Methode: Offenes System

Detaillierte Beschreibung: Die verdiinnte Ldsung wird von
Hand zubereitet und zu einem handgehaltenen Hebel spriiher
transferiert. Nach dem Hebel spriihen wird das Produkt trocknen
gelassen.

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit Aufwandmenge: 20 ml / m2
Verdinnung (%): /

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:
Wirkung gegen Bakterien und Hefen
Verdinnung: 2 %

In 15 min Kontaktzeit

Bel Raumtemperatur
Anwendungsrate: 20 ml/m?
Haufigkeit: mehrere Male pro Tag

Anwenderkategorie(n) Berufsmafdige Verwender
Verpackungsgréfizen und 5-, 20-I-Kanister (HDPE)
Verpackungsmaterial 220-1-Gefélze (HDPE)

1000-L iter-IBC mit Drehverschluss (oben) und Hahn (unten)

4.2.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fir die Verwendung

Alle zu desinfizierenden Flachen miissen vor dem Desinfektionsverfahren gereinigt werden. Anschlief3end sollte
der Anwender die zu desinfizierenden Flachen griindlich reinigen, abspilen und die Reinigungsfliissigkeiten
ablassen.

Vor Verwendung das Produkt mit sauberem Wasser verdiinnen.

Verdiinnung Meta SPC 3 — Verwendung 3.1/3.2: 2 % gegen Bakterien und Hefen, 15 min Kontaktzeit
Desinfektionsprozeduren dur ch Gief3en/Spr then/Schaumen : die zu desinfizierenden Oberflachen

miissen zur optimalen Desinfektion nass genug sein, um sie wahrend der erforderlichen Kontaktzeit nass zu
halten. Anschlief3end sollte der Verwender darauf achten, die Oberflachen komplett mit der Desinfektionsl 8sung
zu benéssen

4.2.2. Anwendungsspezifische Risikominder ungsmalinahmen

Bertihrung mit den Augen vermeiden

Alle unnétige Exposition vermeiden.

Chemikalienbesténdige PV C-Handschuhe (EN374 oder Aquivalent) tragen.
Chemikalien-Schutzbrille oder Gesichtsschutz tragen. Schutzbrille mit Seitenschutz (EN 166).
Geeignete Schutzkleidung tragen, minimal (EN 13034) Typ 6-Ausriistung. Bei der Arbeit geeignete
Schutzkleidung tragen.

Fir ausreichende Bel tiftung sorgen. Angemessene Maske tragen.

Bel Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

4.2.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten mdglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie

NotfallmaRnahmen zum Schutz der Umwelt

Allgemeine Empfehlung: In Zweifelsféllen oder bel anhaltenden Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Einatmen: Betroffene Person an einem ruhigen Ort an frische L uft bringen und wenn notwendig &rztlichen Rat
einholen.

Hautkontakt: Alle verunreinigte Kleidung und Schuhwerk entfernen. Mit viel Wasser abwaschen. Im Fall von
Ohnmacht oder wenn Symptome von Hautreizung auftreten, arztlichen Rat einholen.

Augenkontakt: Unverziiglich mit viel Wasser spiilen. Augenarzt hinzuziehen.

Verschlucken: Mund mit Wasser spllen. KEIN Erbrechen herbeifihren. Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
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4.2.4. Anwendungsspezifische Hinweise fir die sichere Beseitigung des Produkts und

seiner Verpackung
In Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Vorschriften entsorgen.

4.25. Anwendungsspezifische L ager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter

normalen L ager ungsbedingungen
Nicht bei Temperaturen Uber 40 °C lagern.
Vor Frost schiitzen.
Haltbarkeit: 2 Jahre

4.3. Verwendungsbeschreibung

Tabelle 3. Verwendung 3.3 — PT2 Desinfektion offener Oberflache,
Niederdrucksprihen

Produktart PT02: Desinfektionsmittel und Algenbekdmpfungsmittel, die
nicht fur eine direkte Anwendung bei Menschen oder Tieren
bestimmt sind

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung | Desinfektion durch Niederdrucksprithen oder Schaumen kann

der zugelassenen Verwendung mittels fixierter oder mobiler System geschehen.

1. Fixiertes System:

la Zentral: Das Produkt wird in einem Chemikalienlagerraum
aul¥erhalb des Produktionsraums automatisch mit Wasser
gemischt. Ein Schlauch mit Sprihdiise wird an der anderen Seite
der Wand, im Inneren des Produktionsraums, wo sich die zu
desinfizierenden Oberflachen befinden, angeschlossen.

1b. Dezentral: Die Behélter mit Chemikalien befinden sichim
Inneren des Produktionsraums, und Verdiinnungen werden im
Inneren des Produktionsraums durch die Satellitenmischsysteme
automatisch zubereitet.

2. Mobile Systeme:

2a System, um mit RTU-Ldsung zu fullen. Das
Sprihanwendungssystem ist ein mobiles System

(Rucksackmodell oder System auf Radern). Die Verdinnung kann
von Hand zubereitet oder von einem System transferiert werden,
dass die gebrauchsfertige L sung automatisch zubereitet.

2b System, dass die RTU-L 8sung automatisch zubereitet. Das
Sprihanwendungssystem ist ein mobiles System (normalerweise
auf Rédern). Die Verdiinnung wird durch das System automatisch

Zubereitet.
Zielorganismus/Ziel organismen Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Bakterien
(einschliefflich Entwicklungsphase) Triviadlname: Sonstige: Bacteria

Entwicklungsstadium: Erwachsene

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Hefen
Triviadname: Sonstige: Y easts
Entwicklungsstadium: Erwachsene

Anwendungsbereich(e) Innenverwendung

Im Innenbereich — In nicht-medizinischen Bereichen, Nicht-

L ebensmittelindustrie (z. B. Pharmazeutika, Kosmetika),
Lagerhausern, Institutionen, Arbeitsplétzen, Gebauden, ...:
Desinfektion von harten/nicht porésen Oberfléachen durch
Niederdrucksprithen oder Schaumen mit vorherigem Reinigen.

Anwendungsmethode(n) Methode: Spriihen
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Detaillierte Beschreibung: Desinfektion durch
Niederdruckspriihen oder Schaumen kann mittels fixierter oder
mobiler System geschehen. 1. Fixiertes System: 1la Zentral:
Das Produkt wird in einem Chemikalienlagerraum auf3erhalb
des Produktionsraums automatisch mit Wasser gemischt. Ein
Schlauch mit Spriihdiise wird an der anderen Seite der Wand, im
Inneren des Produktionsraums, wo sich die zu desinfizierenden
Oberflachen befinden, angeschlossen. 1b. Dezentral: Die Behélter
mit Chemikalien befinden sich im Inneren des Produktionsraums,
und Verdiinnungen werden im Inneren des Produktionsraums
durch die Satellitenmischsysteme automatisch zubereitet.

2. Mobile Systeme: 2a System, um mit RTU-L&sung zu
flllen. Das Sprihanwendungssystem ist ein mobiles System
(Rucksackmodell oder System auf Radern). Die Verdiinnung
kann von Hand zubereitet oder von einem System transferiert
werden, dass die gebrauchsfertige Ldsung automatisch zubereitet.
2b System, dass die RTU-L6sung automatisch zubereitet. Das
Spriihanwendungssystem ist ein mobiles System (normalerweise
auf Radern). Die Verdiinnung wird durch das System automatisch
Zubereitet.

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit Aufwandmenge: 200 mI/m2
Verdunnung (%): /

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:
Wirkung gegen Bakterien und Hefen
Verdinnung: 2 %

In 15 min Kontaktzeit

Bel Raumtemperatur
Anwendungsrate: 200 ml/m2
Haufigkeit: téglich

Anwenderkategorie(n) Berufsmafdige Verwender
Verpackungsgréfizen und 5-, 20-I-Kanister (HDPE)
Verpackungsmaterial 220-1-Gefél3e (HDPE)

1000-L iter-IBC mit Drehverschluss (oben) und Hahn (unten)

4.3.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fur die Verwendung

Alle zu desinfizierenden Flachen miissen vor dem Desinfektionsverfahren gereinigt werden. Anschlief3end sollte
der Anwender die zu desinfizierenden Fléchen griindlich reinigen, abspilen und die Reinigungsfliissigkeiten
ablassen.

Das verdiinnte Produkt auf die zu desinfizierende Oberfléche auftragen. Beim Desinfizieren so viel Flussigkeit
verwenden, dass die Oberfléchen wahrend der erforderlichen Expositionszeit nass bleiben.

Durch Niederdruckspriih- oder Schaumausriistung auftragen.

Verdiinnung Meta SPC 3 — Verwendung 3.3 & 3.4: 2 % gegen Bakterien und Hefen, 15 min Kontaktzeit
Desinfektionsprozeduren dur ch Giel3en/Spr ithen/Schdumen : die zu desinfizierenden Oberflachen

miissen zur optimalen Desinfektion nass genug sein, um sie wahrend der erforderlichen Kontaktzeit nass zu
halten. Anschlief3end sollte der Verwender darauf achten, die Oberfléchen komplett mit der Desinfektionsl6sung
zu benéssen.

4.3.2. Anwendungsspezifische Risikominder ungsmalinahmen

Berlihrung mit den Augen vermeiden

Alle unnétige Exposition vermeiden.

Chemikalienbesténdige PV C-Handschuhe (EN374 oder Aquivalent) tragen.
Chemikalien-Schutzbrille oder Gesichtsschutz tragen. Schutzbrille mit Seitenschutz (EN 166).
Geeignete Schutzkleidung tragen, minimal (EN 13034) Typ 6-Ausristung. Bei der Arbeit geeignete
Schutzkleidung tragen.

Fir ausreichende Bel iftung sorgen. Angemessene Maske tragen.
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Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

4.3.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten moglicher unerwinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie
Notfallmal3nahmen zum Schutz der Umwelt

Allgemeine Empfehlung: In Zweifelsféllen oder bel anhaltenden Symptomen einen Arzt aufsuchen.
Einatmen: Betroffene Person an einem ruhigen Ort an frische L uft bringen und wenn notwendig &rztlichen Rat
einholen.

Hautkontakt: Alle verunreinigte Kleidung und Schuhwerk entfernen. Mit viel Wasser abwaschen. Im Fall von
Ohnmacht oder wenn Symptome von Hautreizung auftreten, arztlichen Rat einholen.

Augenkontakt: Unverziiglich mit viel Wasser spilen. Augenarzt hinzuziehen.

Verschlucken: Mund mit Wasser spllen. KEIN Erbrechen herbeifihren. Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

4.3.4. Anwendungsspezifische Hinweise fir die sichere Beseitigung des Produkts und

seiner Verpackung
In Ubereinstimmung mit den ortlichen Vorschriften entsorgen.

4.3.5. Anwendungsspezifische L ager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter

normalen L ager ungsbedingungen
Nicht bei Temperaturen Uber 40 °C lagern.
Vor Frost schiitzen.
Haltbarkeit: 2 Jahre

4.4. Verwendungsbeschreibung

Tabelle 4. Verwendung 3.4 — PT4 Desinfektion offener Oberflache,
Niederdrucksprihen

Produktart PT04: Lebens- und Futtermittelbereich

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung | Nicht relevant
der zugelassenen Verwendung

Zielorganismus/Zielorganismen Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Bakterien
(einschliefdlich Entwicklungsphase) Trivialname: Sonstige: Bacteria
Entwicklungsstadium: Erwachsene

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Hefen
Triviadlname: Sonstige: Y easts
Entwicklungsstadium: Erwachsene

Anwendungsbereich(e) Innenverwendung

Im Innenbereich — In Lebens-/Futtermittelindustrie und
Lagerhdusern: Desinfektion von harten/nicht pordsen Oberfléchen
durch Niederdrucksprithen oder Schdumen mit vorherigem
Reinigen.

Anwendungsmethode(n) Methode: Sprihen

Detaillierte Beschreibung: Desinfektion durch
Niederdruckspriihen oder Schaumen kann mittels fixierter oder
mobiler System geschehen. 1. Fixiertes System: 1la Zentral:

Das Produkt wird in einem Chemikalienlagerraum auf3erhalb

des Produktionsraums automatisch mit Wasser gemischt. Ein
Schlauch mit Spriihdiise wird an der anderen Seite der Wand, im
Inneren des Produktionsraums, wo sich die zu desinfizierenden
Oberflachen befinden, angeschlossen. 1b. Dezentral: Die Behélter
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mit Chemikalien befinden sich im Inneren des Produktionsraums,
und Verdiinnungen werden im Inneren des Produktionsraums
durch die Satellitenmischsysteme automatisch zubereitet.

2. Mobile Systeme: 2a System, um mit RTU-L&sung zu
flllen. Das Sprihanwendungssystem ist ein mobiles System
(Rucksackmodell oder System auf Radern). Die Verdiinnung
kann von Hand zubereitet oder von einem System transferiert
werden, dass die gebrauchsfertige Ldsung automatisch zubereitet.
2b System, dass die RTU-L6sung automatisch zubereitet. Das
Spriihanwendungssystem ist ein mobiles System (normalerweise
auf Radern). Die Verdiinnung wird durch das System automatisch
Zubereitet.

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit Aufwandmenge: 200 mI/m2
Verdunnung (%): /

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:
Wirkung gegen Bakterien und Hefen
Verdinnung: 2 %

In 15 min Kontaktzeit

Bel Raumtemperatur
Anwendungsrate: 200 ml/m?
Haufigkeit: téglich

Anwenderkategorie(n) Berufsmafdige Verwender
Verpackungsgréfizen und 5-, 20-I-Kanister (HDPE)
Verpackungsmaterial 220-1-Gefél3e (HDPE)

1000-L iter-IBC mit Drehverschluss (oben) und Hahn (unten)

4.4.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fur die Verwendung

Alle zu desinfizierenden Flachen miissen vor dem Desinfektionsverfahren gereinigt werden. Anschlief3end sollte
der Anwender die zu desinfizierenden Flachen griindlich reinigen, abspilen und die Reinigungsfliissigkeiten
ablassen.

Das verdinnte Produkt auf die zu desinfizierende Oberflache auftragen. Beim Desinfizieren so viel FlUssigkeit
verwenden, dass die Oberflachen wahrend der erforderlichen Expositionszeit nass bleiben.

Durch Niederdruckspriih- oder Schaumausriistung auftragen.

Verdinnung Meta SPC 3 — Verwendung 3.3 & 3.4: 2 % gegen Bakterien und Hefen, 15 min Kontaktzeit
Desinfektionsprozeduren dur ch Giefl3en/Spr iihen/Schdumen : die zu desinfizierenden Oberflachen

miissen zur optimalen Desinfektion nass genug sein, um sie wahrend der erforderlichen Kontaktzeit nass zu
halten. Anschlief3end sollte der Verwender darauf achten, die Oberflachen komplett mit der DesinfektionslGsung
zu benéssen.

4.4.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafdnahmen

Bertihrung mit den Augen vermeiden

Alle unndtige Exposition vermeiden.

Chemikalienbestandige PV C-Handschuhe (EN374 oder Aquivalent) tragen.
Chemikalien-Schutzbrille oder Gesichtsschutz tragen. Schutzbrille mit Seitenschutz (EN 166).
Geeignete Schutzkleidung tragen, minimal (EN 13034) Typ 6-Ausriistung. Bei der Arbeit geeignete
Schutzkleidung tragen.

Fir ausreichende Bel iftung sorgen. Angemessene Maske tragen.

Bel Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

4.4.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten mdglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie
NotfallmaRnahmen zum Schutz der Umwelt

Allgemeine Empfehlung: In Zweifelsféllen oder bel anhaltenden Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Einatmen: Betroffene Person an einem ruhigen Ort an frische L uft bringen und wenn notwendig &rztlichen Rat
einholen.
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Hautkontakt: Alle verunreinigte Kleidung und Schuhwerk entfernen. Mit viel Wasser abwaschen. Im Fall von
Ohnmacht oder wenn Symptome von Hautreizung auftreten, arztlichen Rat einholen.

Augenkontakt: Unverziiglich mit viel Wasser spiilen. Augenarzt hinzuziehen.

Verschlucken: Mund mit Wasser spllen. KEIN Erbrechen herbeifihren. Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

4.4.4. Anwendungsspezifische Hinweise fir die sichere Beseitigung des Produkts und

seiner Verpackung

In Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Vorschriften entsorgen.

4.45. Anwendungsspezifische L ager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter

normalen L ager ungsbedingungen
Nicht bei Temperaturen tber 40 °C lagern.
Vor Frost schiitzen.
Haltbarkeit: 2 Jahre

45. Verwendungsbeschreibung

Tabelle 5. Verwendung 3.5 - PT4 Eintauchen von Gegenstanden und Ger aten

Produktart

PT04: Lebens- und Futtermittelbereich

Gegebenenfalls eine genaue Beschreibung
der zugelassenen Verwendung

Nicht relevant

Zielorganismus/Ziel organismen
(einschliefdlich Entwicklungsphase)

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Bakterien
Triviadlname: Sonstige: Bacteria
Entwicklungsstadium: Erwachsene

Wissenschaftlicher Name: Sonstige: Hefen
Triviadname: Sonstige: Y easts
Entwicklungsstadium: Erwachsene

Anwendungsbereich(e)

Innenverwendung
AuRenverwendung

Im Innenbereich — In Lebens-/Futtermittelindustrie: Desinfektion
von harten/nicht porésen Gegensténden und Geréten durch
Eintauchen mit vorherigem Reinigen.

Anwendungsmethode(n)

Methode: Offenes System:Tauchen

Detaillierte Beschreibung: Gegenstande und Geréte werden
durch Untertauchen in einem Desinfektionsbad (Volumen 1 -
201) desinfiziert. Zuerst werden die Gegenstande gereinigt, um
allen sichtbaren Schmutz zu entfernen. Das Desinfektionsbad
wird durch Gief3en des Desinfektionsmittelsin ein Bad und
Auffillen davon mit Wasser zubereitet. Die Gegenstande werden
anschlief3end in das Bad gebracht und wahrend der erforderlichen
Kontaktzeit dort gelassen. Desinfektion kann auch durch Fluten
durchgefihrt werden, d. h. Fiillen eines leeren Bads, dasdie
Gegenstande oder Geréte bereits enthélt. In beiden Fallen
werden Geréte vollstandig eingetaucht. Nach der erforderlichen
Kontaktzeit werden die Gegensténde aus dem Bad entfernt und
trocknen gelassen.

Anwendungsrate(n) und Haufigkeit

Aufwandmenge: erforderliche Menge hangt ab von Badgréfize
(maximal 201)

Verdinnung (%): /
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Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung;:
Wirkung gegen Bakterien und Hefen
Verdinnung: 2 %

In 15 min Kontaktzeit

Bel Raumtemperatur

Haufigkeit: biszu 5 mal pro Tag

Anwenderkategorie(n) Berufsmafdige Verwender
Verpackungsgréfzen und 5-, 20-I-Kanister (HDPE)
Verpackungsmaterial 220-1-Gefél3e (HDPE)

1000-L iter-IBC mit Drehverschluss (oben) und Hahn (unten)

45.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fur die Verwendung

Alle zu desinfizierenden Flachen miissen vor dem Desinfektionsverfahren gereinigt werden. AnschliefRend sollte
der Anwender die zu desinfizierenden Flachen griindlich reinigen, abspilen und die Reinigungsfliissigkeiten
ablassen.

Das Produkt in dem Eintauchbad verdiinnen. Die Gegenstande wéhrend der erforderlichen Expositionszeit
eintauchen. Die Gegensténde aus dem Eintauchbad entfernen und trocknen lassen.

Verdinnung Meta SPC 3 — Verwendung 3.5: 2 % gegen Bakterien und Hefen, 15 min Kontaktzeit
Desinfektionsprozeduren dur ch Eintauchen (harte/nicht porése Oberfléchen) : Das Bad ist nicht zur erneuten
Verwendung vorgesehen. Das Bad nur einmal verwenden.

4.5.2. Anwendungsspezifische Riskominder ungsmalinahmen

Fir eine Verwendungshaufigkeit biszu 5 Mal pro Tag und eine Eintauchbadgrofie bis zu 20| sind keine
verwendungsspezifischen Risikominderungen erforderlich.

Berthrung mit den Augen vermeiden

Alle unnttige Exposition vermeiden.

Chemikalienbestandige PV C-Handschuhe (EN374 oder Aquivalent) tragen.
Chemikalien-Schutzbrille oder Gesichtsschutz tragen. Schutzbrille mit Seitenschutz (EN 166).
Geeignete Schutzkleidung tragen, minimal (EN 13034) Typ 6-Ausristung. Bei der Arbeit geeignete
Schutzkleidung tragen.

Fir ausreichende Bel iftung sorgen. Angemessene Maske tragen.

Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

45.3. Anwendungsspezifische Besonder heiten mdglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie

NotfallmaRnahmen zum Schutz der Umwelt

Allgemeine Empfehlung: In Zweifelsféllen oder bel anhaltenden Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Einatmen: Betroffene Person an einem ruhigen Ort an frische L uft bringen und wenn notwendig &rztlichen Rat
einholen.

Hautkontakt: Alle verunreinigte Kleidung und Schuhwerk entfernen. Mit viel Wasser abwaschen. Im Fall von
Ohnmacht oder wenn Symptome von Hautreizung auftreten, arztlichen Rat einholen.

Augenkontakt: Unverziiglich mit viel Wasser splilen. Augenarzt hinzuziehen.

Verschlucken: Mund mit Wasser spllen. KEIN Erbrechen herbeif ihren. Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

45.4. Anwendungsspezifische Hinweise fur die sichere Beseitigung des Produkts und

seiner Verpackung
In Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften entsorgen.

455. Anwendungsspezifische L ager bedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter
nor malen L ager ungsbedingungen

Nicht bei Temperaturen tber 40 °C lagern.

Vor Frost schitzen.

Haltbarkeit: 2 Jahre
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K apitel 5. ALLGEMEINE ANWEISUNGEN FUR DIE VERWENDUNG!

5.1. Gebrauchsanweisung

1. Bis auf einige Ausnahmen missen ale zu desinfizierenden Flachen vor dem Desinfektionsvorgang gereinigt
werden.Anschliefend sollte der Anwender die zu desinfizierenden Fléchen griindlich reinigen, abspilen und

die Reinigungsfliissigkeiten abtropfen lassen.

2. Desinfektionszyklus :

« Falls erforderlich missen Produkte vor Verwendung in Trinkwasser verdinnt werden
« Verdiinnungsrate & Kontaktzeit hangen von der in Betracht gezogenen Verwendung ab.

« AbschliefRendes Abspilen (mit Trinkwasser): wir verweisen auf die Beschreibung des Anwendungsverfahrens
in Bezug auf jede Verwendung.

Offene Behdlter. Kleine Behdlter werden von Hand in Reservoire oder Verdiinnungsgefélie transferiert, wahrend
grof3e Behdlter mittels einer Pumpe in Reservoire gepumpt werden.

Fir ale Verwendungen ist nach Anwendung des bioziden Produkts oder zwischen zwei Anwendungen des
Produkts oder dem néchsten Zugang durch Menschen oder Tiere zu dem Bereich, in dem das biozide Produkt
verwendet worden ist, kein Wartezeitraum erforderlich.

Reigen von Ausriistung kann mit Wasser erfolgen.

5.2. Risikominderungsmaf3nahmen
Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden
Von Kindern und Tieren fernhalten.

5.3. Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen flr Erste Hilfe sowie Notfallmalinahmen zum Schutz

der Umwelt

Allgemeine Empfehlung: In Zweifelsfallen oder bei anhaltenden Symptomen einen Arzt aufsuchen.

BEI EINATMEN: An die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert.
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Sofort mit viel Wasser abwaschen. Alle kontaminierten Kleidungsstiicke
ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. Mit Wasser und Seife waschen und 15 Minuten lang weiter
abspiilen. GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Sofort einige Minuten lang mit Wasser ausspilen. Eventuell V orhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Mindestens 15 Minuten lang spiilen. Sofort 112/Rettungswagen fr
arztliche Hilfe rufen.

BElI VERSCHLUCKEN: Mund sofort ausspiilen. Etwas zu trinken geben, wenn die betroffene Person in der
Lage ist, zu schlucken. KEIN Erbrechen herbeifiihren. 112/Rettungswagen fur &rztliche Hilfe rufen.

L eckage ohne Risiken stoppen, wenn maglich.

Grund- und Oberflachenwasser nicht verunreinigen.

Das Eindringen in die Kanalisation und &ffentliche Gewasser ist zu verhindern.

5.4. Hinwesefir die sichere Beseitigung des Produktsund seiner Verpackung
In Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Vorschriften entsorgen.

5.5. Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Produkts unter normalen
L ager ungsbedingungen

Nicht bei Temperaturen iber 40 °C lagern.

Vor Frost schiitzen.

Haltbarkeit: 2 Jahre

Gebrauchsanweisung, Manahmen zur Risikominderung und andere Hinweise zur Verwendung, die in diesem Abschnitt aufgefiihrt sind,
gelten fur ale zugelassenen Verwendungen.
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Kapitel 6. SONSTIGE ANGABEN

Bestehende Registrierungen:

Mida San 325 DA - (Belgien)

Mida San 325 DA - N-8311 (Deutschland)

Mida San 325 DA - N-8312 (Deutschland)

Mida San 325 DA - 17-20/40-05690-HA (Spanien)
Mida San 325 DA - 58457 (Frankreich)
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